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Navod k pouziti
Détska bezpecnostni kolébka Opel s transpondeéry

Kategorie hmotnosti: 0
(do télesné hmotnosti 10 kg, vék ditéte od 0 do cca 10 mésicti)

Tento bezpecénostni systém pro déti je schvalen podle evropské normy ECE-R 44.03 pro montaz do vSech
vozidel Opel oproti sméru jizdy na zadni sedadlo resp. na sedadlo spolujezdce s identifikaci obsazeni sed-
adla.

Vozidla museji byt vybavena 3-bodovymi bezpecénostnimi pasy se samonavijecim a blokovacim mechaniz-
mem, schvalenymi podle smérnice ECE-R ¢.16 nebo podle srovnatelné standardni normy.

Détskou kolébku Ize namontovat na sedadlo spolujezdce u nasledujicich vozidel Opel:

Astra G, Omega B, Zafira A

od modelového roku 2000, ktera jsou vybavena systémem identifikace obsazeni sedadla

Pozor!

P¥i pouziti détské kolébky Opel do vozidlech bez systému identifikace obsazeni sedadla se détska
kolébka nesmi v zadném pripadé namontovat na sedadlo spolujezdce, pokud je toto sedadlo
spolujezdce vybaveno systémem airbagul.
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Tento bezpec€nostni systém pro déti je schvalen podle evropské normy ECE-R 44.03 pro konstrukci zadrznych
systémU pro déti. Kontrolni znac¢ka a ¢islo schvalovaciho protokolu se nachéazi na etiketé oranzové barvy.
Bezpec€nostni systémy pro déti Opel s transpondéry jsou oznaceny na détské bezpecnostni kolébce pfislusnou
nalepkou.

Pozor!
V sériové vyrobé se na sedacky lepi nalepky v némcing, anglictiné a francouzstiné. Tato nélepka se musi podle
potreby prelepit ndlepkou v jazyce podle pfislusné zemé (obr. 9). Pfislusné nélepky jsou v pfiloze.

Pouziti na sedadle spolujezdce!

Vybaveni Vaseho vozidla sedadlem spolujezdce se systémem identifikace obsazeni sedadla je poznat
podle pfidavné nalepky, umisténé na sedadle spolujezdce (obr. 7). Bezpe€nostni systémy pro déti Opel s
transpondéry jsou pfi spravné montazi na sedadle spolujezdce identifikovany automaticky a deaktivuiji
systémy airbagl na sedadle spolujezdce. Je bezpodmine¢né nutno dbat na kontrolni svitiinu identifikace
obsazeni sedadla.

Pozor! Dodrzet spravnou montazni polohu (obr. 10).

Pfi spravné montazi bezpecnostnich systému pro déti Opel s transpondéry se musi po zapnuti zapalovani
trvale rozsvitit kontrolni svitilna hned potom, jakmile systém identifikuje obsazeni sedadla. Pfi nespravné
namontovaném bezpecnostnim systému pro déti nebo pfi vadnych transpondérech kontrolni svitilna blika.
Zkontrolovat spravnou montaz bezpecnostniho systému pro déti s transpondéry.

Pokud se zavada neodstrani po kontrole spravné montaze, nutno bezpecnostni systém pro déti namonto-
vat na zadni sedadlo. K odstranéni pfi¢in zavady nutno vyhledat autorizovany servis Opel.

Pokud béhem jizdy kontrolni svitilna nesviti znamena to, Ze nejsou deaktivovany airbag-systémy pro sed-
adlo spolujezdce. Bezpec€nostni systém pro déti namontovat na zadni sedadlo. K odstranéni pfi¢in zavady
nutno vyhledat autorizovany servis Opel.

Systém identifikace obsazeni sedadla, kontrolni svitilna bezpe¢nostniho systému pro déti Opel s trans-
pondéry a princip funkce deaktivace airbag-systémda, viz Navod k provozu vozidla.

Aby se zabranilo porucham funkce, nesméji se na sedadle spolujezdce pod bezpecnostnim systémem pro
déti nachazet zadné predmety (napft. f lie, nalepky, el. vyhfivaci viozky nebo podlozky).
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P¥i pouzivani denné

Je treba presné dodrzovat navod k pouziti. Na bezpecnostnim systému pro déti neni dovoleno provadét zadné
zmeény, protoze tim dochazi ke zruSeni ochranného U¢inku systému. V zadném pfipadé nepouzivejte tento
bezpecnostni systém pro déti bez pfedepsaného potahu pro détskou sedacku resp. bez predepsaného materialu
Calounéni. Nikdy neménte tyto materialy za jiné, nez jsou pfedepsany vyrobcem. Material potahu resp. material
Calounéni jsou dllezitymi faktory, které maji podstatny vliv na zajisténi spravné funkce bezpecnostniho systému
pro déti.

Dité nikdy nenechavejte samotné v bezpec¢nostnim systému bez dozoru!

PFi delSich jizdach doprejte ditéti kratké prestavky a dbejte na to, aby dité nikdy nevystupovalo z vozidla na stra-
nu k vozovce bez dozoru. PouZivejte détskou pojistku v zadnich dvefich vozidla.

Montaz bezpecénostniho systému pro déti:

Dbejte, prosim, bezpodminecné na to, aby byly vSechny pasy k upevnéni bezpecnostniho systému pro déti vzdy
pevné dotazeny. Pasy, které slouzi k upevnéni ditéte, museji byt rovnéz vzdy pritazeny bez vile a bez pretoceni
pasu. Volné pasy zna¢né snizuji ochranny Uc¢inek systému a pti pfipadné nehodé zpUsobuji podle zkusenosti vli-
vem setrvacnich hmot podstatné vétsi zatizeni téla ditéte. Dily pfislusenstvi bezpe€nostniho systému pro déti
peclivé uschovejte a dbejte na to, aby se tyto dily pfi montézi neztratily. Dily bezpe€nostniho systému pro déti z
tvrdych a mékkych plastickych hmot nutno umistit vzdy tak, aby se béhem denniho pouzivdni nemohly dostat
mezi dvefe nebo pfi sefizovani mezi prestavitelna sedadla vozidla!

Zajisténi predméti

VS8echna zavazadla a pfedméty nutno pfi prepravé radné zaijistit, viz pokyny v Navodu k provozu vozidla. Na

zadni odkladaci panel nikdy neodkladejte zadné predméty, tyto se v pfipadé nehody vlivem setrvaénich hmot
stavaji nebezpecnym stielivem. Pokud se bezpe€nostni systém pro déti prevazi bez obsazeni ditétem, nutno
tento upevnit bezpe&nostnim pasem instalovanym ve vozidle.

Zajisténi spolucestujicich
Vzdy dbejte na to, aby byly vSechny spolucestujici osoby pfipoutany. Pfi eventualnim narazu predstavuiji

nepfipoutané osoby velké nebezpeci pro déti, které jsou zajiSténé v bezpecnostnim systému.

Po nehodé
Pokud byl bezpe¢nostni systém pro déti pfi nehodé silné zatizen, nebo poskozen, je nutno systém vyménit.

Zivotni prostredi
VSechny pouzité materialy jsou bez obsahu Skodlivych latek FCKW.
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Prizplisobeni détské bezpeénostni
kolébky Opel podle velikosti ditéte

Nastaveni podle velikosti (obr. 1)

Ctyrbodové pasy détské bezpeénostni kolébky jsou z vyroby nastaveny pro mensi déti.
Je-li dité vétsi, je nutno délku pasu prizplsobit podle velikosti ditéte. Pfitom tfeba pouzit
ten vyrez pro pas, ktery lezi nejblize ramen VaSeho ditéte. Za uCelem nastaveni vysky nutno
vytahnout oba ramenni pasy z drazky smérem dozadu. V potfebné pozici potom nasunout
oba ramenni pasy do drazky. Pasy se nesmi pretocit.

Zajisténi ditste

Krok 1: Zajisténi pomoci ¢tyirbodového pasu (obr. 2)

Otevrete zamek Ctyfbodového pasu a dité polozte do kolébky. Zkontrolujte, zda je
Ctyfbodovy pas sefizen podle velikosti ditéte. Horni dily pasu nasadte pres ramena ditéte.
Potom vytahnéte zamek rozkrokového pasu mezi nohy ditéte smérem nahoru. Polozte oba
jazy€ky zamku, do jedné roviny vedle sebe a zasurite do zamku pasu tak, aby bylo zakles-
nuti jasné slyset.

Krok 2: Nastaveni délky étyrbodového pasu (obr. 3)

Za UCelem nastaveni délky pasu nutno pas vzadu na détské kolébce potahnout, resp. uvol-
nit zatlacenim kovové spony. Upeviovaci pas musi na télo ditéte priléhat pevné, avSak
nesmi tlagit. Cim pas pevnéji priléha na télo ditéte, tim G&inn&jsi je zajisténi ditéte pii even-
tualni nehodé.
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Montaz détské bezpeénostni kolébky Opel
do vozidla

Upevnéni détské kolébky (obr. 4)

Madlo pro prenaseni détské kolébky dat do horni polohy. Détskou kolébku s pfipoutanym
ditétem umistit na sedadlo oproti sméru jizdy. Détskou kolébku ustavit v poloze podle zob-
razeni na obr. 10.

Na zobrazeni 11 je znazornéna nespravna montazni poloha.

Opéradlo sedadla spolujezdce nastavit podle doporuceni, uvedeném v Navodu k provozu
vozidla.

U vozidel se sedadlem spolujezdce s moznosti nastaveni sklonu sedadla nutno sklon
sedaku nastavit pokud mozno nejvice do vodorovné polohy.

Dbéat na funkci kontrolni svitilny détského bezpenostniho systému Opel s transpondéry,
viz Navodu k provozu vozidla.

Mechanizmus pro nastaveni bezpe&nostniho pasu vozidla, pokud je ve vozidle
nainstalovan, nastavit do nejnizsi polohy. Bezpec€nostni pas vozidla vytahnout ze
samonavijeciho mechanizmu a panevni pas nasunout do vodicich zavésl po stranach
kolébky.

Zamek pasu zajistit.

Zavés na zadni strané détské kolébky smérem do strany otevfit (obr. 5). Ramenni pas
bezpec€nostniho pasu vozidla nasadit zavést z vnéjsi strany kolem opéradla détské kolébky
pres

otevieny zavés. Bezpecnostni pas vozidla pevné utahnout a zavés uzavrit.

Madlo pro prenaseni odijistit zatlacenim smérem dold a sklopit smérem k opéradlu sedadla
vozidla (obr. 6).

P¥i kazdém sefizovani sedadla vozidla je nutno bezpecénostni pas vozidla pevné utahnout.
Tim je montaz ukoncena.
Na zaveér jesté jednou zkontrolujte spravné upevnéni détské kolébky.
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Navod k oSetrovani

Zasadni postup pfi odstranéni skvrn:
Pro zabranéni vznik( okrajdl po ¢isténi, nutno Cistit vzdy jen smérem od vnéjsiho
okraje ke stfedu skvrny!

Prehled zplisobu odstranéni skvrn podle jednotlivych typti skvrn:

Typ skvrny

Krev

Maslo
Zbytky po zvraceni

Skvrny z ovoce nebo
bobulovitého ovoce

Zvykacka

Kecup

Blato

Ovocné stavy

Kakao nebo kava

Mog, sliny nebo pot

Jako postupovat?

Ocistit studenou slanou vodou (v poméru: 2 Cajové IziCky
kuchynskeé soli na 1 | vody) a vysusit hadrem; pfipadné dale oSetfit
béZnou saponatovou Cistici pénou na textil. Nakonec oplachnout
Cistou vodou.

Tupou stranou noze odstranit. Zbytky necistot vysat hadrem,
pfipadné odstranit pomoci bézného Cistice skvrn.

Omyt studenou vodou.

Ocistit pomoci bézného pénového CistiCe na latky a oplachnout
Cistou vodou.

Tupou stranou noze odstranit. pokud jesté zlstane skvrna, tuto
nutno postfikat béznym zmrazujicim sprejem a pak odstranit
odrhnutim nebo okarta¢ovanim.

Vétsi ¢ast odstranit tupou stranou noze, zbytky necistot vysat
hadrem a pfipadné ocistit jeSté pomoci béZzného pénového CistiCe
na latky.

Tupou stranou noze odstranit. Zbytky nechat vysusit a vysat vysa-
vacem. Pfipadné o istit je§té pomoci bézného pénového disti¢e na
latky.

Tekutinu ihned odstranit vsaknutim do tampdnu, houby nebo jiné
vhodné latky.

Ocistit pomoci bézného pénového CistiCe na latky a oplachnout
Cistou vodou.

Vysusit vsaknutim. Zbytky ocistit jeSté pomoci bézného pénového
Cisti¢e na latky. Oplachnout Cistou vodou.
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ACHTUNG / WARNING / DANGER

Nur Kindersitze mit Transpondern erlaubt!
Kontrollleuchte muss leuchten!
Bitte Betriebsanleitung lesen! SMART

Only child seats with transponders allowed!
Statusdight must be lit! AI RBAG

Please refer to owner’s manual!
\ ‘ Seuls sont autorisés les sieges enfant avec
transpondeurs! La lampe témoin doit étre allumée!
\ Voir manuel d’utilisation s.v.p.!
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VAUXHALL, Griffin House, Luton LU1 3YT, England

Anderungen bezuglich Konstruktion, Ausstattung, Farbe sowie Irrtum vorbehalten.
Angaben und Abbildungen unverbindlich.

We reserve the right to alter the design, equipment or colour and correct errors.
None of the details or illustrations are binding.

Sous reserve de modifications de la construction, de I'équipement, et de la couleur.
Sous réserve d’erreurs. Informations et illustrations fournies sans engagement de notre part.

Wijzigingen in de constructie, uitrusting en kleur, alsmede errata voorbehouden.
Er kunnen geen rechten worden ontleend aan de gegevens en de afbeeldingen.

Ret til eendringer med hensyn til konstruktion, udstyr, farve og fejl forbeholdes.
Angivelser og figurer uden forbindende.

Opel forbeholder seg retten til endringer mht. konstruksjon, innredning, farge og feil.
Informasjon og bilder er ikke bindende.q

Andringar angdende konstruktion, utrustning, farg och misstag kan férekomma.
Ingen garanti for uppgifter och bilder.

Pidatamme oikeuden rakenteeseen, varustukseen, vériin seka virheiden oikaisuun liittyviin
muutoksiin. Tiedot ja kuvat sitoumuksetta.

Con riserva per modifiche relative alla costruzione, dotazione, colore e in caso di errori.
Indicazioni e illustrazioni non impegnative.

Queda reservado cualquier derecho a modificaciones en cuanto a construccion, equipamiento
o color, a reserva de error. Especificaciones y figuras sin compromiso.

Reserva-se o direito a alteragGes no que diz respeito a construcdo, equipamento e cor assim
como a falhas. Indicacfes e figuras sem compromisso.

AlatnpoUpe TO dIKAiWUA TPOTIOTIOICEWY TOU TIAPOVTOG 00OV aPopd TNV KATACKEUN,
€EOTIALOMO, XPWHATIOMO Kal TUXOV TIAQVY). ZTOLXEIQ KAl EIKOVOYPAPNON U OECUEUTIKA

Zmény konstrukce, vybaveni, barevného provedeni jakoz i nedopatreni tlace jsou vyhrazeny.
Udaje a obrazové prilohy nejsou zavazné.

Zmiany dotyczgce konstrukcji, wyposazenia, koloru oraz btedy zastrzezone.
Dane i rysunki nie sg wigzace.

A tervezésre, felszereltségre, szinre vonatkozé valtoztatasok valamint tévedés lehetséges.
Az adatok és abrak nem koételezé jelleglek.

Konstriiksiyona, donanima, renge bagl degisiklikler ve yanilma hakki mahfuzdur.
Veriler ve sekiller baglayici degildir.

Zadrzavamo sva prava u vezi konstrukcije, opreme, boje kao i zabluda.
Podaci i slike su neobavezni.

ADAM OPEL AG - D-65423 Russelsheim



